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ESTO-RUSSICA 8 
Тартуско-Нарвский семинар по эстонско-русским культурным связям 

Памяти профессора С.Г. Исакова 

Семинар проходит в рамках институционального проекта IUT34-30 

27 ноября 2020 г. 

Программа 
11.30 - Утренний кофе – Лийви 4-202 
12.00 - Открытие семинара – Лийви 4 - 211 
12.00-12.30 - Любовь Киселева (Тарту). Прибалтийский том «Живописной России» как 

издание (источники и концепция). 
12.30-13.00 - Татьяна Шор (Тарту). «Робеспьер» Ф. Раскольникова в репертуаре театра 

«Ванемуйне» в весеннем сезоне 1933 г. 
13.00-13.30 - Мария Боровикова (Тарту). Переводы А.С. Пушкина на эстонский язык: 

сборник 1936 года (Puškin A. Valik luulet: lüürika-eepika-draama. Tallinn, 1936). 
13.30-14.00 - Леа Пильд (Тарту). Еще раз об эстонских переводах романа «Братья 

Карамазовы». 
14.00-14.30 - Татьяна Степанищева (Тарту). Вальмар Адамс – эссеист: «Раньше я писал 

стихи, теперь я - историк литературы». 

14.30 – дискуссия 
15.00-16.00 – перерыв на обед 
16.00-16.30 - Елена Дерябина (Нарва). Топоним «Нарва» в современной российской прозе (на 

материале Национального корпуса русского языка).  
16.30-17.00 Ирина Абисогомян, Юлия Трубачева (Тарту). Бесконечно удаленная точка 

пересечения параллельных миров (на примере «Фестиваля русской песни в Тарту»). 
17.00-17.30 - Ольга Бурдакова, Людмила Николаева, Дарья Боецкая, Виктория Исакова, 

Анна Маточкина (Нарва). О понятиях «репрезентативность» и 
«сбалансированность» корпуса детской речи (на материале корпуса детской речи 
RusLAPSED). 

17.30-18.00 - Катри Райк (Нарва-Таллинн). Тема уточняется.	

18.00 – подведение итогов и закрытие семинара 




